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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 319/2023
z dnia 8 grudnia 2023 r.

zmieniajgca zalgczniki V (Swoboda przeplywu pracownikéw) i VI (Zabezpieczenie spoteczne) oraz
protokél 31 (w sprawie wspoélpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami) do
Porozumienia EOG [2024/1409]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 86
i98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1149 z dnia
20 czerwca 2019 r. ustanawiajgce Europejski Urzad ds. Pracy, zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 883/2004, (UE)
nr 492/2011 i (UE) 2016/589 oraz uchylajace decyzje (UE) 2016/344 (').

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2019/1149 uchyla, ze skutkiem od dnia 1 sierpnia 2021 r., decyzje Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/344 (%), ktéra jest uwzgledniona w Porozumieniu EOG i ktdérg w zwigzku z powyzszym nalezy
uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki V i VI oraz protokét 31 do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku V do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. wpkt 2 (rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 492/2011) dodaje sig tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 1149: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1149 z dnia 20 czerwca 2019 r.
(Dz.U.L 186z 11.7.2019, 5. 21).;

2. wpkt 9 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/589) dodaje si¢, co nastepuje:

» ZMienione:

— 32019 R 1149: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1149 z dnia 20 czerwca 2019 .
(Dz.U.L 186z 11.7.2019, 5. 21).;

3. po pkt 10zv (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2022/1949) dodaje sig, co nastepuje:

,11.32019 R 1149: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1149 z dnia 20 czerwca 2019 r.
ustanawiajace Europejski Urzad ds. Pracy, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 883/2004, (UE) nr 492/2011
i (UE) 2016/589 oraz uchylajace decyzje (UE) 2016/344 (Dz.U.L 186 z 11.7.2019, 5. 21).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepuja-
cych dostosowan:

a) w odniesieniu do panstw EFTA odniesienia do prawa Unii nalezy rozumie¢ jako odniesienia do Porozumie-
nia EOG;

b) niezaleznie od postanowien protokotu 1 do niniejszego Porozumienia i o ile niniejsze Porozumienie nie
stanowi inaczej, pojecia »panstwo cztonkowskie (panstwa cztonkowskie)« i »organy krajowe« nalezy rozu-
mie¢ jako obejmujace, poza znaczeniem nadanym im w rozporzadzeniu, odpowiednio pafistwa EFTA oraz
ich wlasciwe organy;

() Dz.U.L1862z11.7.2019,s. 21.
() Dz.U.L65711.3.2016,s.12.
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wart. 1 ust. 2 i art. 2 po stowach »Komisji« oraz »Komisje« dodaje si¢ stowa odpowiednio »oraz Urzedowi
Nadzoru EFTA« i »oraz Urzad Nadzoru EFTA¢

wart. 7 ust. 1 lit. €) i art. 13 ust. 13 po stowach »Komisji« dodaje si¢ stowa »lub, w odniesieniu do panstw
EFTA, Urzedowi Nadzoru EFTA¢

wart. 9 ust. 9 iart. 10 ust. 3 art. akapit pierwszy po stowach »Komisji« dodaje si¢ stowa »lub, w odniesieniu
do panstw EFTA, Urzedowi Nadzoru EFTA«

w art. 12 po ust. 3 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3a. Panstwa EFTA uczestnicza w pelni w dzialaniach Platformy i maja w jej ramach takie same prawa
i obowiazki jak panstwa cztonkowskie UE, z wyjatkiem prawa glosu.”;

w art. 13:
(i) w ust. 1 po stowach »Trybunatu Sprawiedliwosci« dodaje si¢ stowa » Trybunatu EFTA«

(i) w ust. 3, 51 6 po stowach »Komisji« dodaje si¢ stowa » Urzedu Nadzoru EFTA, gdy zaangazowane
jest co najmniej jedno panstwo EFTA ¢

w art. 16 ust. 2 po pierwszym zdaniu akapitu pierwszego dodaje si¢ zdanie »Urzad moze zapraszaé przed-
stawicieli Urzedu Nadzoru EFTA do grup roboczych i zespotéw ekspertéw jako obserwatordw.«;

wart. 17 po ust. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<la. Panstwa EFTA i Urzad Nadzoru EFTA uczestnicza w pelni w pracach Zarzadu i maja w jego ramach
takie same prawa i obowigzki jak panstwa cztonkowskie UE i Komisja odpowiednio, z wyjatkiem prawa
glosu.

w art. 26 dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,5.  Panstwa EFTA uczestniczg we wkladzie Unii, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a). W tym celu stosuje si¢
odpowiednio procedury ustanowione w art. 82 ust. 1 lit. a) i protokole 32 do Porozumienia EOG.”;

w art. 30 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw art. 12 ust. 2 lit. a) oraz art. 82 ust. 3 lit. a) warunkéw zatrudnienia
innych pracownikéw Unii Europejskiej, obywatele panstw EFTA posiadajacy pelni¢ praw obywatelskich
moga by¢ zatrudniani na podstawie umowy przez Urzad wykonujacy uprawnienia organu powotujgcego.

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 12 ust. 2 lit. €), art. 82 ust. 3 lit. €) i art. 85 ust. 3 warunkéw
zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskiej jezyki, o ktérych mowa w art. 129 ust. 1 Porozumie-
nia EOG, s3 uznawane przez Urzad, w odniesieniu do jego personelu, za jezyki Unii, o ktérych mowa
wart. 55 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej.”;

w art. 32 po ust. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la. Panstwo EFTA moze wyznaczy¢ krajowego urzednika lacznikowego innego pafistwa EFTA lub pan-
stwa cztonkowskiego UE na swojego krajowego urzednika tacznikowego.”;

w art. 34 dodaje sig tekst w brzmieniu:

,Pafistwa EFTA przyznaja Urzedowi i jego pracownikom przywileje i immunitety réwnowazne przywile-
jom i immunitetom zawartym w Protokole nr 7 w sprawie przywilejéw i immunitetéw Unii Europejskiej.””.
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Artykut 2

W pkt 1 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004) zalacznika VI do Porozumienia EOG dodaje
sie tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 1149: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1149 z dnia 20 czerwca 2019 r. (Dz.U.
L1862z 11.7.2019,s. 21).;

Artykut 3

Skresla sig tekst art. 15 ust. 9 tiret drugie protokotu 31 do Porozumienia EOG (decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/344).

Artykut 4

Tekst rozporzadzenia (UE) 2019/1149 w jezykach islandzkim i norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 9 grudnia 2023 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 6

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 grudnia 2023 .

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Pascal SCHAFHAUSER

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Wspélna deklaracja Umawiajacych si¢ Stron

do decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 319/2023 uwzgledniajacej w Porozumieniu rozporzadzenie
(UE) 2019/1149 Parlamentu Europejskiego i Rady

Strony potwierdzajg, ze uwzglednienie przedmiotowego aktu pozostaje bez uszczerbku dla bezposredniego stosowania
protokotu 7 w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej w odniesieniu do obywateli pafistw EFTA na teryto-
rium kazdego panistwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, zgodnie z art. 11 tego protokotu.
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